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Europos standartas EN ISO 14122-3:2016 turi Lietuvos standarto statusa.
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LST EN ISO 14122-3:2016

Nacionaliné pratarme

Sis Lietuvos standartas yra Europos standartizacijos komiteto (CEN) technikos komiteto CEN /TC 114
Safety of machinery (Masiny sauga) parengto Europos standarto EN ISO 14122-3:2016 Safety of
machinery - Permanent means of access to machinery - Part 3: Stairs, stepladders and guard-rails
(150 14122-3:2016), kurj Lietuvos standartizacijos departamentas (LSTTK 35 Masiny sauga)
atgaminimo bidu perémé kaip Lietuvos standarta LST EN ISO 14122-3:2016 angly kalba, tapatus
vertimas j lietuviy kalbg.

I8kilus neaiSkumy ar ginéy dél Lietuvos standarto redakcijos lietuviy kalba dalykinio turinio, pirmenybeé
teikiama Lietuvos standartui angly kalba, i§ kurios buvo versta.

Lietuvisky terminy ekspertize atliko Lietuvos standartizacijos departamento Terminologijos komisija.
Sis Lietuvos standartas pakeitia LST EN ISO 14122-3:2002, LST EN ISO 14122-3:2002/A1:2010.
Nacionaliné i$nasa paZyméta Zvaigidute (*).

11
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LST ENISO 14122-3:2016

EUROPOS STANDARTAS EN1SO 14122-3

EUROPEAN STANDARD

NORME EUROPEENNE

EUROPAISCHE NORM 2016 m. birelis

ICS 13.110 Pakeitia EN ISO 14122-3:2001
Redakcija lietuviy kalba

Masiny sauga. Nuolatinés prieigos prie masiny priemonés. 3 dalis.
Laiptai, laiptinés kopécios ir apsauginiai turéklai (ISO 14122-3:2016)

Safety of machinery -~ Permanent Sécurité des machines - Moyens Sicherheit von Maschinen -
means of access to machinery - d'accés permanents aux Ortsfeste Zuginge zu maschinellen
Part 3: Stairs, stepladders and machines - Partie 3: Escaliers, Anlagen - Teil 3: Treppen,
guard-rails (IS0 14122-3:2016) échelles 4 marches et garde-corps Treppenleitern und Geldnder

(ISO 14122-3:2016) (1SO 14122-3:2016)

Sis standartas yra Europos standarto EN ISO 14122-3:2016 redakcija lietuviy kalba. I$ angly kalbos
verté Lietuvos standartizacijos departamentas (LST TK 35 Masiny sauga). Sis standartas lietuviy kalba
turi t3 patj statusa, kaip ir standartas oficialiosiomis kalbomis.

Sis Europos standartas CEN priimtas 2016 m. balandZio 29 d.

CEN nariai yra jsipareigojg laikytis CEN ir CENELEC vidaus reglamenty, kurie nustato salygas, kaip §iam
standartui suteikti nacionalinio standarto statusa be jokiy pakeitimy. Naujausius tokiy nacionaliniy
standarty saradus ir su jais susijusiy nuorodiniy leidiniy bibliografinius duomenis, pateikus prasymgs,
galima gauti CEN-CENELEC Valdymo centre arba i$ bet kurio CEN nario.

Sis Europos standartas iSleistas trimis oficialiosiomis kalbomis (angly, pranciizy ir vokieéiy). Standartas
bet kuria kita kalba, iSleistas CEN nario atsakomybe i3vertus j jo kalba ir jregistruotas CEN-CENELEC
Valdymo centre, turi ta patj statusg, kaip ir standartas oficialiosiomis kalbomis.

CEN narés yra Airijos, Austrijos, Belgijos, Bulgarijos, buvusiosios Jugoslavijos Respublikos Makedonijos,
Cekijos, Danijos, Estijos, Graikijos, Islandijos, Ispanijos, Italijos, Jungtinés Karalystés, Kipro, Kroatijos,
Latvijos, Lenkijos, Lietuvos, Liuksemburgo, Maltos, Nyderlandy, Norvegijos, Portugalijos, Pranciizijos,
Rumunijos, Slovakijos, Slovénijos, Suomijos, Svedijos, Sveicarijos, Turkijos, Vengrijos ir Vokietijos
nacionalinés standartizacijos institucijos.

CEN

Europos standartizacijos komitetas
European Committee for Standardization
Comité Européen de Normalisation
Européisches Komitee fiir Normung
CEN-CENELEC Management Centre: Avenue Marnix 17, B-1000 Brussels

© 2016 CEN Visos teisés naudoti §j standarta bet kokiomis formomis ir Nuorodinis Zymuo EN ISO 14122-3:2016 E
priemonémis visame pasaulyje priklauso CEN
nacionalinéms standartizacijos institucijoms,
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LST EN ISO 14122-3:2016
EN1SO 14122-3:2016 (E)

Europos standarto pratarmeé

Si dokumenty (EN ISO 14122-3:2016) parengé Tarptautinés standartizacijos organizacijos (1s0)
technikos komitetas ISO/TC 199 Safety of machinery (Masiny sauga), bendradarbiaudamas su Europos
standartizacijos komiteto (CEN) technikos komitetu CEN/TC 114 Safety of machinery (Masiny sauga),
kurio sekretoriatas yra DIN.

Siam Europos standartui nacionalinio standarto statusas turi biiti suteiktas ifleidZiant tapaty teksts
arba paskelbiant perémimo pranesimg ne véliau kaip 2016 m. gruodZio mén., jam prieStaraujantys
nacionaliniai standartai turi biiti paskelbti netekusiais galios ne véliau kaip 2016 m. gruodio men.

Atkreipiamas démesys | tai, kad kai kurie $io dokumento elementai gali biiti patenty teisiy objektas. CEN
(ir (arba) CENELEC) negali biti atsakingas uZ kai kuriy arba visy $iy patenty teisiy identifikavima.
Sis dokumentas pakeiia EN 1SO 14122-3:2001.

Sis dokumentas parengtas pagal Europos Komisijos ir Europos laisvosios prekybos asociacijos (ELPA)
CEN duota pavedima ir padeda jgyvendinti esminius ES direktyvos (-y) reikalavimus.

Apie s3saja su ES direktyva (-omis) Zr. informacinj ZA prieda, kuris yra neatskiriama $io dokumento
dalis.

Vadovaudamosi CEN ir CENELEC vidaus reglamentais, §j Europos standartg privalo jgyvendinti Airijos,
Austrijos, Belgijos, Bulgarijos, buvusiosios Jugoslavijos Respublikos Makedonijos, Cekijos, Danijos,
Estijos, Graikijos, Islandijos, Ispanijos, Italijos, Jungtinés Karalystés, Kipro, Kroatijos, Latvijos, Lenkijos,
Lietuvos, Liuksemburgo, Maltos, Nyderlandy, Norvegijos, Portugalijos, Prancizijos, Rumunijos,
Slovakijos, Slovénijos, Suomijos, Svedijos, Sveicarijos, Turkijos, Vengrijos ir Vokietijos nacionalinés
standartizacijos institucijos.

Perémimo pranesimas

S0 14122-3:2016 teksta CEN perémé kaip EN ISO 14122-3:2016 be pakeitimy,
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EN1SO 14122-3:2016 (E)

ZA priedas (informacinis)

Rysys tarp 3io Europos standarto ir Masiny direktyvos 2006 /42 /EB,
i$ dalies keiciancios Direktyva 95/16/EB (nauja redakcija) [2006 L157],
esminiy reikalavimy

Sis Europos standartas parengtas pagal Komisijos standartizavimo paraiska M/396, siekiant pateikti
savanoriSkas priemones atitik¢iai Europos Parlamento ir Tarybos 2006 m. geguzés 17 d. Masiny
direktyvos 2006/42/EB, i dalies pakei¢ianios Direktyva 95/16/EB (nauja redakcija) {2006 L157],
esminiams reikalavimams,

Kai tik Sis standartas nurodomas Europos Sajungos oficialiajame leidinyje kartu su nuoroda j $ia
direktyva, sutikimas su $io standarto norminiais skyriais, nurodytais ZA.1 lenteléje, laikantis $io
standarto taikymo srities riby, leidZia daryti prielaida, kad sutinkama su &ios direktyvos ir susijusiy
ELPA reglamenty atitinkamais esminiais reikalavimais.

ZA.1lentelé. Sio Europos standarto ir Direktyvos 2006/42/EB [2006 L157] atitiktis

Direktyvos 2006/42/EB Sio Europos standarto :
esminiai reikalavimai skyrius (-iai) / poskyris (-iai) Pastabos / komentarai
1.5.15 Slydimo, apvirtimo ir Visi

kritimo pavojai

1.6.2 Prieiga prie darbo vietos ir Visi
techninés prieZiiiros tasky

1ISPEJIMAS Prielaida dél atitikties galioja tik tol, kol 3io Europos standarto nuoroda lieka sarae,
kuris skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje. Sio standarto naudotojai turéty daZnai
tikrinti naujausia sara$a, skelbiama Europos Sajungos oficialiajame leidinyje.

2 ISPEJIMAS Gaminiui (-iams), kuriam (-iems) taikomas $is standartas, gali bati taikomi kiti Europos
Sajungos teisés aktai.

SVARBU Kad bty galima daryti prielaida dél atitikties, turi buti sutinkama su EN IS0 14122-1 ir
ENISO 14122 atitinkamos dalies, kurioje nagrinéjama prieiga, reikalavimais.



0Z.£15¥991 eAnlaT NITHO av Sefxd ‘G9ez suewnu owAyeszn ‘10-60-81.0Z E1EQ
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ISO 14122-3:2016 (E)

Turinys

Puslapis
Europos standarto pratarmeé 2
ZA priedas (informacinis). Rysys tarp Sio Europos standarto ir Masiny direktyvos

2006/42 /EB, i3 dalies kei¢iancios Direktyva 95/16 /EB (nauja redakcija)

[2006 L157], esminiy reikalavimy 3
Pratarmé 5
Ivadas 6
1 Taikymo sritis 7
2 Norminés nuorodos 7
3 Terminai ir apibréztys 7
4 Bendrieji reikalavimai 13
4.1  Konstrukcija ir med%iagos 13
4.2 Konstrukcijos ir pakopy projektavimas ir konstravimas 13
5 Laiptams taikomi konkretiis reikalavimai 14
6 Laiptinéms kopééioms taikomi konkretiis reikalavimai 15
7 Apsauginiams turéklams taikomi konkretiis reikalavimai 16
7.1 Platformy, peréjimo taky ir laipty aiksteliy apsauginiai turéklai 16
7.2 Laipty ir laiptiniy kopééiy apsauginiai ir rankiniai turéklai 18
7.2.1 Laipty apsauginiai ir rankiniai turéklaj 18
7.2.2 Laiptiniy kopééiy rankiniai turéklai 19
7.3 Papildoma apsauga nuo kritimo, kai pakopos, laiptai arba kopécios yra arti darbiniy

platformy apsauginiy turékly 20
7.4  Vartai 20
7.4.1 Uisiveriantieji vartai 20
74.2 Mezonino vartai 21
8 Saugos reikalavimy tikrinimas 22
8.1 Bendrieji dalykai 22
8.2  Apsauginiy turékly bandymas 22
8.2.1 Bendrieji dalykai 22
8.2.2 Apkrovos 22
8.2.3 Bandymo procediira 23
83  Laipty pakopy bandymas 24
8.3.1 Bendrieji dalykai 24
8.3.2 Bandymo procediira 26
84  Laiptiniy kopeédiy bandymo procediira 26
A priedas (informacinis). Reik$mingi techniniai pakeitimai Sioje ISO 14122 dalyje

Iyginant su ankstesniu leidimu 27
Bibliografija 30
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LSTEN ISO 14122-3:2016
ISO 14122-3:2016 (E)

Pratarme

Tarptautiné standartizacijos organizacija (ISO - International Organization for Standardization) -
pasauliné nacionaliniy standartizacijos organizacijy (ISO nariy) federacija. Tarptautinius standartus
paprastai rengia ISO technikos komitetai. Kiekviena ISO nareé, biiddama suinteresuota tam tikra veiklos
sritimi, jei tai sridiai yra jkurtas technikos komitetas, turi teise turéti savo atstovus tame komitete.
Tarptautinés, vyriausybinés ir nevyriausybinés organizacijos, palaikantios rysius su ISO, taip pat
dalyvauja Siame darbe. Visose srityse, susijusiose su elektrotechnikos standartizacija, ISO artimai
bendradarbiauja su Tarptautine elektrotechnikos komisija (IEC - International Electrotechnical
Commission).

Procediiros, naudojamos $iam dokumentui parengti ir toliau jam priziiiréti, aprasytos ISO/IEC direktyvy
1 dalyje. Butina atkreipti démesj j jvairius skirtingy tipy ISO dokumentams taikomus patvirtinimo
kriterijus. Sis dokumentas sudarytas pagal ISO/IEC direktywy 2 dalyje pateiktas leidybos taisykles
(Zr. www.iso.org/directives).

Atkreipiamas démesys j tai, kad kai kurie 3io dokumento elementai gali biiti patenty teisiy objektas.
ISO negali bati atsakinga uZ kai kuriy arba visy $iy patenty teisiy identifikavima. I$sami informacija apie
patenty teises, nustatytas rengiant j dokuments, bus pateikta Jvade ir (arba) 1SO gauty patenty
deklaracijy sara$e (r. www.iso.org/patents).

Bet kuris $iame dokumente naudojamas prekés Zenklas yra tik dél naudotojy patogumo pateikiama
informacija ir néra patvirtinimas.

Su atitikties vertinimu susijusiy specialiyjy I1SO terminy ir ZodZiy junginiy reik§meés paai$kinimai bei
informacija apie ISO taikomus Pasaulio prekybos organizacijos (PPO) principus dél techniniy prekybos

kliti¢iy (TPK) pateikta $iuo adresu: Foreword — Supplementary information.
UZ 3j dokuments atsako ISO/TC 199 Safety of machinery (Masiny sauga).

Sis antrasis leidimas pakeicia pirmajj leidima (ISO 14122-3:2001), kuris buvo techni$kai perziiirétas. |
ji taip pat jradytas keitinys 1SO 14122-3:2001/Amd 1:2010.

ISO 14122 sudarytas i$ $iy, bendra pavadinima Masiny sauga. Nuolatinés prieigos prie masiny priemonés
turindiy, daliy:

— 1 dalis. Tvirtinamyjy priemoniy parinkimas ir bendrieji prieigos reikalavimai;
— 2 dalis. Darbinés platformos ir peréjimo takai;

~ 3 dalis. Laiptai, laiptinés kopééios ir apsauginiai turéklai;

— 4 dalis. Stacionariosios kopécios.

Rengiama papildoma dalis, kurioje apra$omos mobiliosios masinos.
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Jvadas

Sis tarptautinis standartas yra B tipo standartas, kaip nurodyta 1SO 12100. Jis aktualus ypa¢ Sioms
rinkos dalyviy grupéms, suinteresuotoms masiny sauga:

- maSiny gamintojams (smulkiosioms, vidutinéms ir dideléms jmonéms);

- sveikatos ir saugos institucijoms (reguliacijos, nelaimingy atsitikimy prevencijos, rinkos stebésenos
ir kt. organizacijoms).

Masiny sauga, pirmiau iSvardyty suinteresuotyjy asmeny grupiy jgyvendinta taikant §j tarptautinj
standartg, gali turéti jtakos $iems asmenims:

- masiny naudotojams (darbdaviams) (smulkiosioms, vidutinéms ir dideléms jmonéms);

- madiny naudotojams (darbuotojams) (pavyzdiui, profesinéms sgjungoms, specialiyjy poreikiy
turinciy asmeny organizacijoms);

- paslaugy teikéjams, pavyzdziui, atliekantiems prieziiirg (smulkiosioms, vidutinéms ir dideléms
jmonéms);

= vartotojams (jeigu masSinos skirtos naudoti buityje).

Pirmiau i§vardytoms suinteresuotyjy asmeny grupéms buvo suteikta galimybeé dalyvauti rengiant $io
tarptautinio standarto projekta.

Be to, $is tarptautinis standartas skirtas standartizacijos institucijoms, tikslinan&ioms C tipo standartus.
Sio tarptautinio standarto reikalavimai gali buti papildyti arba modifikuoti C tipo standartu.

Jei maSinos patenka j C tipo standarto taikymo sritj ir jos buvo suprojektuotos ir pagamintos pagal to
standarto reikalavimus, C tipo standarto nuostatos turi pirmenybe,

Sio tarptautinio standarto paskirtis - apibréZti saugios prieigos prie maSiny bendruosius reikalavimus,
ISO 14122-1 pateikta rekomendacijy, kaip tinkamai parinkti prieigos priemones, kai bitinoji prieiga
prie masinos néra galima tiesiogiai nuo emés lygio, nuo grindy arba platformos.

Nurodytieji matmenys atitinka pripazintus ergonominius duomenis, pateiktus ISO 15534-3.
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Masiny sauga. Nuolatinés prieigos prie masiny priemonés.
3 dalis. Laiptai, laiptinés Kopé&ios ir apsauginiai turéklai

1 Taikymo sritis

Sioje IS0 14122 dalyje nustatyti reikalavimai, taikomi ne mechanigkai valdomiems laiptams, laiptinéms
kopécioms ir apsauginiams turéklams, kurie yra stacionariosios maSinos dalis, ir $iy tvirtinamyjy
prieigos priemoniy ne mechaniskai valdomoms regulivojamoms (pavyzdZiui, sulankstomoms arba
iStraukiamoms) ir judamosioms dalims.

1PASTABA ,Tvirtinamosios” prieigos priemonés yra prieigos priemonés, pritvirtintos taip
(pavyzdZiui, varitais, verzlémis, suvirinant), kad jas biity galima nuimti tik naudojant jrankius.

Sioje ISO 14122 dalyje nustatyti maZiausieji reikalavimai, kurie taip pat taikomi, kai tos patios prieigos
priemoneés (pavyzdZiui, laiptai, laiptinés kopétios, apsauginiai turéklai) turi bati jrengiamos kaip
pastato arba statybinés konstrukcijos, kurioje jrengtos masinos, dalis su salyga, kad tos dalies
pagrindiné funkcija yra uZtikrinti prieigos prie maginos priemones.

2 PASTABA  Nesant vietiniy reglamenty arba standarty $ig IS0 14122 dalj taip pat galima taikyti
prieigos priemonéms, kurios nepatenka | $io standarto taikymo Sritj.

Si 1S0O 14122 dalis skirta naudoti su ISO 14122-1, kad bity pateikti reikalavimai, taikomi laiptams,
laiptinéms kopétioms ir apsauginiams turéklams.

Visa ISO 14122 serija taikoma stacionariosioms ir mobiliosioms masinoms, kurioms bitinos
tvirtinamosios prieigos priemonés. Ji netaikoma mechanizuotoms prieigos priemonéms, pavyzdZiui,
liftams, keltuvams arba kitiems jtaisams, specialiai suprojektuotiems asmenims kilnoti tarp dviejy lygiy.

$i1SO 14122 dalis netaikoma pries jos iSleidimo datg pagamintoms maginoms.

2 Norminés nuorodos

Toliau nurodyti dokumentai, visi arba jy dalys, yra $io dokumento norminés nuorodos ir yra biitini
taikant §j dokumenta. Kai pateiktos datuotos nuorodos, taikomi tik nurodyti jy leidimai. Kai nuorodos
nedatuotos, taikomas naujausias nurodyto dokumento (iskaitant visus keitinius) leidimas.

IS0 12100, Safety of machinery - General principles for design - Risk assessment and risk reduction

IS0 14122-1:2016, Safety of machinery - Permanent means of access to machinery - Part 1: Choice of
fixed means and general requirements of access

3 Terminai ir apibréztys
Siame dokumente vartojami ISO 12100, ISO 14122-1 pateikti bei ie terminai ir apibréitys.
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3.1 31

laiptai de Treppe
laiptinés képécios Treppenleitern
horizontaliy plokStumy - pakopy (3.1.11) ir laipty aiksteliy (3.1.5), en stairs
leidZianéiy pereiti i$ vienos plok$tumos j kita, eile step ladders

Termino straipsnio 1 pastaba Laiptai arba laiptinés kopétios sudarytii§ fr escaliers
1 paveiksle parodyty ir 3.1.1-3.1.16 apibrézty elementy, échelles 3 marches

Termino straipsnio 2 pastaba  I$sami informacija apie laipty arba
laiptiniy kopétiy nuolydzio kampq (3.1.9) pateikiama ISO 14122-1:2016 3.2 ir
3.3.

Paaiskinimas;
H - lipimo aukstis; a - nuolydZio kampas;
g - postimis; w - plotis;
€ - praeigos aukstis; p - nuolydzio linija;
h - pakopos aukitis; t - pakopos pletis;
r - uZlaida; ¢ - prosvaisa.
1 paveikslas. Laipty dalys
3.1.1 3.1.1
lipimo aiikstis de Treppenhéhe
vertikalus atstumas tarp pagrindinio lygio ir laipty aikstelés (3.1.5)  en climbing height
Termino straipsnio 1 pastaba 7, 1 paveikslg, H, fr hauteur de volée



laiptatakis
iStisiné pakopy (3.1.11) tarp dviejy laipty aiksteliy (3.1.5) eilé

postamis
horizontalus atstumas tarp dviejy gretimy pakopy iskysy (3.1.12)

Termino straipsnio 1 pastaba  Zr. 1 paveikslg, g.

praeigos aiikstis
maZiausiasis vertikalus atstumas, kuriame vir$ nuolydzio linijos
(3.1.8) néra jokiy klitéiy (pavyzdziui, sijy, kanaly ir t. t.)

Termino straipsnio 1 pastaba
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Zr. 1 paveiksly, e.

laipty aikstéle

horizontali poilsio zona, esanti laiptatakio (3.1.2) gale

éjimo Iinija

teoriné linija, rodanti viduting naudotojy trajektorijg

pakopos plotio ir postiimio (3.1.3) skirtumas

Zr. 1 paveiksla, r.

Termino straipsnio 1 pastaba

niiolydZio linija

isivaizduojama linija, kuri jungia gretimy pakopy (3.1.11), esanéiy
éjimo linijoje (3.1.6), i$kysy (3.1.12) priekines briaunas ir tesiasi
Zemyn nuo laiptatakio (3.1.2) vir§utinés laipty aikstelés iskysos iki
laiptatakio apatinés laipty aik$telés

Termino straipsnio 1 pastaba  Zr. 1 paveiksla, p.

LST EN ISO 14122-3:2016
ISO 14122-3:2016 (E)

3.1.2

de Treppenlauf
en flight

fr volée

3.13

de Auftritt
en going
fr giron

3.14
de lichte Durchgangshéhe
en head-height

fr hauteur de téte

3.15
de Podest
en landing

fr palier

3.1.6
de Lauflinie
en walking line

fr ligne de foulée

3.1.7
de Unterschneidung
en overlap

fr recouvrement

3.1.8
de Steigungslinie
en pitch line

fr ligne de pente
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3.19 3.19
niolydzZio karhpas de Steigungswinkel
<laipty arba laiptiniy kopétiy> kampas tarp nuolydZio linijos (3.1.8) en angle of pitch

ir jos projekcijos horizontaliojoje plok$tumoje fr angle d'inclinaison

Termino straipsnio 1 pastaba  Zr. 1 paveiksla, a.
3.1.10 3.1.10
pakopos aiikstis de Steigung

aukstis tarp dviejy gretimy pakopy (3.1.11), i$matuotas nuo vienos en rise
pakopos pavirsiaus iki kitos pakopos pavirsiaus

fr hauteur de marche
Termino straipsnio 1 pastaba  Zr. 1 paveiksla, h.

3.1.11 3.1.11
pakopa de Stufe

horizontalusis pavirSius, ant kurio statoma koja kylant arba en step
leidZiantis laiptais arba laiptinémis kopéciomis (3.1)

fr marche
3.1.12 3.1.12
pakdpos isky3a de Antrittskante

pakopos (3.1.11) arba laipty aikstelés (3.1.5) priekiné virSutiné en nosing

briauna
" fr nez de marche

3.1.13 3.1.13
laiptadsijé de Treppenwange
Soninis konstrukcijos elementas, laikantis pakopas (3.1.11) en string
fr limon
3.1.14 3.1.14
plotis de Laufbreite
laisvas atstumas tarp pakopos (3.1.11) galiniy pavirsiy en width
Termino straipsnio 1 pastaba  Zr, 1 paveiksla, w. fr emmarchement
3.1.15 3.1.15
pakopos platis de Stufentiefe

laisvas atstumas nuo pakopos (3.1.11) priekinés briaunos arba en depth of step
iSkysos (3.1.12) iki uZpakalinés dalies

Termino straipsnio 1 pastaba  7r. 1 paveiksly, ¢,

fr profondeur de marche

10



0215991 AN NITHO 8V selexid ‘5eez suawnu ow/dieszn ‘/0-60-8L0Z e1eq

LST EN ISO 14122-3:2016
ISO 14122-3:2016 (E)

3.1.16 3.1.16
prosvaisa de Freiraum

absoliutus maZiausiasis laisvas atstumas tarp bet kurios Kliaties ir en clearance
nuolydZio linijos (3.1.8), iSmatuotas 90° kampu j nuolydZio linija

fr dégagement
Termino straipsnio 1 pastaba  Zr. 1 paveiksla, c.

3.2 3.2
apsauginis turéklas de Gelinder

priemoné, sauganti nuo atsitiktinio kritimo ¥onine kryptimi, kurigali en guard-rail
buti jrengiama laiptuose, laiptinése kopéciose (3.1) arba laipty B

arde-corps
aikstelése (3.1.5), platformose ir peréjimo takuose g P
Termino straipsnio 1 pastaba  Tipinés apsauginio turéklo dalys
parodytos 2 paveiksle ir apibréztos 3.2.1-3.2.5.
1 ] 1"-& ]
L — ‘F""—-—- e
2 | — 6 S
5 5
3 Tl ; 3 e — 7[
S P 77 /
a) Apsauginis turéklas su tarpine sija b) Apsauginis turéklas su vertikaliaisiais
statramsdiais
Paaiskinimas:
1 - rankinis turéklas; 4 - statramstis;
2 - tarpiné sija; 5 - éjimo lygis;
3 - grindjuosté; 6 - vertikalieji statramséiai.

2 paveikslas. Tipinés apsauginio turéklo konstrukcijos daliy pavyzdZiai

321 3.21
rankinis turéklas de Handlauf

standus virSutinis elementas, kuris skirtas laikytis ranka bei en handrail
pasiremti kiinui ir kuris gali biti naudojamas atskirai arba kai

P thas
apsauginio turéklo (3.2) vir$utiné dalis fr main-courante

lisse haute
Termino straipsnio 1 pastaba  Zr. 2 paveiksla, 1.

11
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3.2.2
tarpiné sija

standus apsauginio turékio (3.2) elementas, kuris yra lygiagretus su
rankiniu turéklu (3.2.1) ir papildomai saugo nuo i¥kritimo pro turékla

Termino straipsnio 1 pastaba  Zr. 2 paveikslg, 2,
3.2.3

statramstis

vertikalus apsauginio turekio (3.2} konstrukcijos elementas,
pritvirtinantis apsauginj turékla prie platformos arba laipty (3.1).

Termino straipsnio 1 pastaba  Zr. 2 paveikslg, 4.

3.24
grindjuosté
standi apatiné apsauginio turéklo (3.2) dalis, neleidZianti daiktams
nukristi nuo grindy lygio
Termino straipsnio 1 pastaba  7r, 2 paveikslg, 3.

Termino straipsnio 2 pastaba Grindjuosté taip pat sumaZina
laisva plotg tarp grindy ir tarpinés sijos (3.2.2), kad nebity galima
iSkristi pro turékia.

3.25

uZsiveriantieji vaftai

pasukamoji apsauginio turéklo (3.2) dalis, leidZianti praeiti per
apsauginj turéklg

Termino straipsnio 1 pastaba  Zr. 10 paveiksla,

Termino straipsnio 2 pastaba Iprastiné padétis - uzdaryta.

3.2.6
mezonino vaftai

vartai, skirti kroviniams krauti mezonine ir ¥ jo i8krauti ir teikiantys
nuolating bendra apsauga nuo kritimo

~

Termino straipsnio 1 pastaba  7r. 3 paveiksla,

12

3.2.2
de Knieleiste
en Kknee rail

fr lisse intermédiaire

3.23

de Pfosten

en stanchion
fr montant

3.24

de FuRleiste
en toe-plate
fr plinthe

3.2.5

de selbstschlieRende
Durchgangssperre

en self-closing gate

fr portillon i fermeture
automatique

3.2.6
de Ubergabestation

en mezzanine gate

fr barriére écluse
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" )

2
7/~

a) Pasukamieji vartai b) Vertikalieji vartai

3 paveikslas. Mezonino varty pagrindinés funkcijos pavyzdziai

3.2,7 3.2,7
pérkélimo zona de Ubergabebereich
sritis, Kuria apibrézia krovimo zona ir erdve, reikalinga mezonino en transfer zone

vartams (3.2.6) judéti fr zone de transfert

4 Bendrieji reikalavimai

4.1 Konstrukcija ir medziagos

Laiptai, laiptinés kopétios ir apsauginiai turéklai, iskaitant jungiamgsias dalis, lankstus, tvirtinimo

vietas, atramas ir tvirtinimo dalis, turi bati suprojektuoti bei sukonstruoti taip, o medZiagos parinktos

tokios, kad galéty atlaikyti numatomas naudojimo salygas (Zr. ISO 14122-1:2016 5 skyriy). Ypac¢ turi

biiti atsiZvelgiama maziausiai j $ias detales:

a) laipty, laiptiniy kopétiy ir apsauginiy turékly matmenys turi atitikti turimus antropomorfinius
duomenis (taip pat zr. ISO 15534-1 ir ISO 15534-3);

b) apsauginiai turéklai turi buti suprojektuoti ir sukonstruoti taip, kad pro juos negaléty iskristi
daiktai;

c) apie daikty, krentan¢iy pro laipty angas, keliamus pavojus Zr. ISO 14122-2:2016 4.2.4.5.1.

Judanéiy daliy (varty), reguliuojamy daliy (pavyzdZiui, sulankstomy arba iStraukiamy) ir judamyjy
daliy atidarymas arba uzdarymas neturi sukelti papildomy pavojy (pavyzdZiui, kirtimu arba kritimu)
naudotojams ir kitiems arti esantiems asmenims.

4.2 Konstrukcijos ir pakopy projektavimas ir konstravimas

4.2.1 Konstrukcijos ir pakopos turi biti suprojektuotos taip, kad gerai atlaikyty numatomas uzkrauti
apkrovas.

Taikytinos neindeksuotosios laipty arba laiptiniy kopétiy konstrukcijos apkrovos, kurios naudojamos
pramonés srityje, gali biiti jvairios. Kiekvienam naudojimo atvejui reikia apibré%ti numatomas
neindeksuotgsias apkrovas. Svarstomuose skaiiavimuose reikia taikyti maZy maZiausiai toliau

13
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pateiktas prielaidas dél neindeksuotyjy apkrovy, tatiau gali reikéti nustatyti didesnes vertes. Jeigu
numatomas didesnis apkrovimas, turi biiti taikomos didesnés vertes:

- neintensyvus péséiyjy eismas nesant apkrovos, 1,5 kN/mz;

- neintensyvus péséiyjy eismas esant apkrovai arba intensyvus pésciyjy eismas, 5 kN/mz.

4.2.2 Pakopos turi atlaikyti Sias maZiausigsias neindeksuotasias apkrovas:

- jeigu laisvas plotis w < 1 200 mm, tai 1,5 kN apkrova turi biti paskirstyta 100 mm x 100 mm plote,

kurio viena riba yra pakopos iSkySos priekiné briauna ir kuris yra laipty ploéio viduryje.

= jeigu laisvas plotis w2 1 200 mm, tai atitinkamai dvi apkrovos po 1,5 kN turi biiti vienu metu
paskirstytos atskiruose 100 mm x 100 mm plotuose, kurie yra patiuose nepalankiausiuose
ta3kuose, idéstytuose 600 mm atstumu, kuriy viena riba yra pakopos iSky3os priekiné briauna.

I8linkis tarp pakopas laikanéiosios konstrukcijos ir neindeksuotaja apkrova apkrauty pakopy negali biiti
didesnis kaip 1/300-oji tarpatramio arba 6 mm, Ziirint, kuri verté maZesne.

5 Laiptams taikomi konkretiis reikalavimai
5.1 Postiimis g ir pakopos aukstis h turi atitikti (1) formule:
600 < g + 2h < 660 (matmenys nurodyti milimetrais). (1)

5.2 Postiimis (atstumas ¢ minus I, r. 4 paveikslg) turi biiti nuo 210 mm iki 310 mm.
5.3 Pakopos uZlaida r turi biiti > 10 mm ir vienodai taikoma laipty aik$teléms ir grindims,

5.4 Viename laiptatakyje h turi nekisti. Jeigu tai padaryti nejmanoma, laiptatakio pirmosios pakopos
aukstj h; galima sumagZinti ne daugiau kaip 15 %.

5.5 VirSutiné pakopa turi biti lygi su laipty aikstele (Zr. 4 paveiksla).

< L_V/ g -c:‘z

g

j 1
j lf{
s

r '

f

4 paveikslas. Virsutinés pakopos i§déstymas

5.6 Praeigos aukstis e turi biiti ne mazesnis kaip 2 300 mm (Zr. 1 paveiksla).
5.7 Pro3vaisa c turi biiti ne maesné kaip 1 900 mm (Zr. 1 paveiksla).

5.8 Laipty laisvasis plotis w turi biiti ne maZesnis kaip 800 mm. Kai laiptatakis paprastai naudojamas
keliems asmenims pereiti arba prasilenkti vienu metu, laisvajj plotj w reikia padidinti iki 1 000 mm.
Jeigu laiptai numatyti ir kaip evakuacijos kelias, laipty laisvasis plotis turéty tenkinti atitinkamy
reglamenty reikalavimus.
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Paskiry laiptatakiy, kuriy auk$¢iai maZesni nei 1 500 mm, laisvasis plotis w gali biiti sumaZintas nuo
600 mm iki 500 mm.

Dél masinos konstrukcijos arba aplinkos ypatybiy arba kai naudojama retai, pavyzdZiui, maZiau nei
30 dieny per metus ir trumpiau nei dvi valandas per parg, laisvajj plotj w galima sumaZinti nuo 800 mm
iki 600 mm. Jeigu galima erdvé grindy lygyje ribojama del vamzdyny, elektros jrangos arba masiny
konstrukcijos, laipty plotj nuo grindy lygio iki ne didesnio kaip 200 m auk$¢io galima sumazinti iki
ne maZiau kaip 500 mm (Zr.1SO 14122-2:2016 1 paveiksla).

Dél bet kokios kliiities, pavyzdZiui, vamzdyno arba kabeliy lovio, jrengtos iSilgai laipty praeigos aukstyje
arba baigty jrengti grindy lygyje, galimas plotis gali suma%éti iki ne maiau kaip 500 mm
(Zr.1SO 14122-2:2016 1 paveiksla).

5.9 Jeiguyra tik vienas tiesus laiptatakis (%r. 3.1.2), lipimo aukstis negali biiti didesnis kaip 4 000 mm.

Esant daugiau laiptatakiy, atskiry laipty lipimo aukstis H (r. 1 paveiksla) negali biti didesnis kaip
3 000 mm ir prie§ pereinant j kita laiptatakj turi biti jrengta laipty aikstelé. Laipty aikstelés ilgis turi
buti lygus laipty plotiui arba turi biiti u# jj didesnis, tadiau ne maZesnis kaip 800 mm.

5.10 Apie laipty apsauginiams turéklams taikomus reikalavimus #r. 7.2.

6 Laiptinéms kopécioms taikomi konkretiis reikalavimai

6.1 MaZiausiasis postiimis g turi biiti 80 mm (Zr. 5 paveikslg).

6.2 Pakopy auksciai hy ir h; turi atitikti 1 lenteléje pateiktas vertes (Zr. 5 paveiksla).
6.3 Pakopos arba laipty aikstelés uZlaida r turi biiti 2 0 mm (Zr. 5 paveiksly).

6.4 Laisvasis plotis tarp laiptasijy, taip pat tarp apsauginiy turékly turi bati nuo 500 mm iki 800 mm,
bet geriausia, kad bty 600 mm.

6.5 Viename laiptatakyje pakopos aukstis, kur tik galima, turi bati pastovus. Tais atvejais, kai
nejmanoma islaikyti pakopos auk3¢io tarp i$éjimo plok$tumos ir pirmosios pakopos, jis gali biti
sumazintas ne daugiau kaip 15 %.

6.6 Praeigos aukstis e turi biiti ne maZesnis kaip 2 300 mm.

6.7 ProSvaisa c turi biiti ne maZesné kaip 850 mm.

6.8 Vieno laiptatakio lipimo aukstis H negali bati didesnis kaip 3 000 mm,
Esant daugiau laiptatakiy, turi biti svarstomos papildomos saugos priemoneés.

PASTABA  Dél praeigos auk¢io (e), prosvaisos (c) ir lipimo aukstio (H) Zr. 1 paveiksla,
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TR T i B e 7w v

PaaiSkinimas:

g - postimis;

h - pakopos aukstis;
r - uZlaida;

@ - nuolydZio kampas.

5 paveikslas. Laiptiniy kopétiy pakopy auks¢iai

Matmenys milimetrais

1lentelé. Pakopy aukséiui taikomi reikalavimai

45°< @ < 60° 60° <a < 75°
h1 h2 h h2
Maziausias 0,5 x hy 150 0,5xh; 230
DidZiausias h2+15 200 h2 +40 300
7 Apsauginiams turéklams taikomi konkretiis reikalavimai

7.1 Platformy, peréjimo taky ir laipty aiksteliy apsauginiai turéklai
7.1.1 Kai galimo kritimo aukstis yra didesnis kaip 500 mm, turi biti jrengiamas apsauginis turéklas.

7.1.2  Apsauginis turéklas turi biti nhumatytas, kai tarpas tarp platformos ir maginos konstrukcijos
arba sienos yra didesnis kaip 180 mm arba kai konstrukcijos apsauga néra lygiaverté apsauginiams
turéklams (Zr. 1SO 14122-2:2016 4.2.4.5). Vis délto, jeigu tarpas tarp platformos ir gretimos
konstrukcijos yra didesnis kaip 20 mm, turi buti numatyta pagrindo plok$té arba grindjuosteé
(zr.1S0 14122-2:2016 4.2.4.5),
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7.1.3 Maziausias apsauginio turéklo aukstis turi biti 1 100 mm. Rankinio turéklo aukstis turi biti
=1 100 mm. Rankinis turéklas turi biti lygiagretus su éjimo linija.

7.14 Apsauginis turéklas turi turéti bent vieng tarpine sija (Zr. 2 a) paveiksla) arba bet kokia kitg
lygiaverte apsauga. Laisvas tarpas tarp rankinio turéklo ir tarpinés sijos, lygiai kaip ir tarp tarpinés sijos
ir grindjuostes, neturi biti didesnis kaip 500 mm.

7.1.5 Jeigu vietoj tarpinés sijos naudojami vertikaliis turékly strypai (3r. 2 b) paveiksly), tai laisvas
horizontalus atstumas tarp ty strypy turi biiti ne didesnis kaip 180 mm.

7.1.6 Grindjuosté su ne maZesne kaip 100 mm atbraila turi biiti nutolusi ne daugiau kaip 12 mm nuo
vaik3tiojimo plokitumos ir platformos krasto (Zr. 6 paveikslg), taip pat ir nuo laipty aikstelés
(Zr. 7 paveiksla). Jeigu tarp apsauginio turéklo gretimy segmenty grindjuostiy yra tarpas, jis gali biti
ne platesnis kaip 20 mm.

7.1.7 Geriau, kad atstumas tarp statramstiy aSiy biity apribotas iki 1 500 mm. Jeigu Sis atstumas
didesnis, specialy démes;j reikia skirti statramstio inkaravimo stiprumui ir tvirtinimo priemonémes.

Matmenys milimetrais
L e s
\ ﬂ
> o
<
LN
vi
(=] (=]
] 2 I e 2
™ ™
= N L
= 50 e =
A Al
o~ o~
LS LLLLA zz////ﬁﬁ//////z
a) Nesuapvalintas apsauginis turéklas b) Suapvalintas apsauginis turéklas
120
50
== )
2
[Ta)
i
=
| S— 1 =4
T-
(=]
> <
wn (=)
v ‘5
] o~
i

227_75’5577775;/4/4 1 :

¢) Apsauginis turéklas su D" formos statramsdiais
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Paaitkinimas:
Ra - spindulys.

6 paveikslas. Laisvas plotis tarp dviejy apsauginio turéklo segmenty

7.1.8 Jeigu rankinis turéklas néra istisinis (apsauginis turéklas sudarytas i§ segmenty), reikia
apsaugoti nuo suspaudimo ir kirpimo dél dviejy gretimy segmenty judéjimo. Jeigu projektuojant tai
padaryti nejmanoma, turi biiti laikomasi $iy nuotoliy, kad nejstrigty plastaka ir nebity galima i$kristi:

a) jeigu turéklas nesuapvalintas, laisvas tarpas tarp dviejy statramséiy turi biiti ne maZesnis kaip
50 mm ir ne didesnis kaip 120 mm (Zr. 6 a) paveiksla);

b) jeigu turéklas suapvalintas, laisvas tarpas tarp dviejy statrams¢iy turi biiti ne mafesnis kaip 50 mm
ir ne didesnis kaip 80 mm (r. 6 b) paveiksla). Spindulys R, turi biiti ne didesnis kaip 200 mm.

7.1.9 Kurreikia pereiti pro apsauginj turékly, turi biti naudojami vartai (Zr. 7.4).

7.1.10 Rankinio turéklo galai turi biiti suprojektuoti taip, kad reik$mingi pavojai naudotojo aprangai
dél gaminio a3triy briauny arba galimybeés uZsikabinti biity pasalinti arba kuo labiau sumaZinti.

7.1.11 Jtvirtinami arba sulankstomi apsauginiai turéklai turi turéti elementy, neleidZianéiy netydia
atidaryti.

7.2 Laipty ir laiptiniy kopééiy apsauginiai ir rankiniai turéklai

7.2.1  Laipty apsauginiai ir rankiniai turéklai

Matmenys milimetrais

=100

7 paveikslas. Laipty apsauginiy turékly ir jy tasos
i horizontalius apsauginius turéklus pavyzdys

7.2.1.1 Visur, kur lipimo aukstis didesnis kaip 500 mm ir kur greta laiptasijés yra Soniné erdve, kuri
yra didesné kaip 120 mm, turi biti jrengtas apsauginis turéklas, kad apsaugoty laipty puse, kurioje yra
Sis tarpas.

7.2.1.2 Tarpas tarp rankinio turéklo ir laiptasijés turi biiti pertvertas bent viena tarpine sija arba kita

lygiaverte priemone. Laisvas tarpas tarp rankinio turéklo ir tarpinés sijos, lygiai kaip ir tarp tarpinés
sijos ir grindjuostés, neturi bati didesnis kaip 500 mm (Zr. 7 paveiksla).
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7.2.1.3 Laiptai turi turéti du rankinius turéklus. Laipty rankiniai turéklai (4r. 7 paveiksla) turi biiti
iStisiniai. Jeigu dél techniniy prieZastiy tai padaryti prakti$kai netikslinga, pavyzdZiui, naudojamos
sulankstomos arba reguliuojamos sistemos, taikomi $ie reikalavimai:

a) tarpas tarp rankiniy turékly turi biiti ne maZesnis kaip 50 mm ir ne didesnis kaip 120 mm;

b) rankinio turéklo galai turi biiti suprojektuoti taip, kad reik¥mingi pavojai naudotojo aprangai dél
gaminio a3triy briauny arba galimybés uZsikabinti biity pasalinti arba kuo labiau sumazinti;

¢} gretimi rankiniai turéklai turi biiti tarpusavyije sulygiuoti.

Kai laiptai yra greta sienos arba kokios nors kitos vientisos konstrukcijos ir laipty plotis maZesnis nei
1200 mm, tai galima naudoti viena rankinj turékly, jrengiama toje puséje, kuri prieSingu atveju biity
neapsaugoma, su salyga, kad bet koks tarpas tarp laipty ir sienos arba konstrukcijos atitinka 7.2.1.1.
Rankinis turéklas turi biti lygiagretus su &jimo ir nuolydZio linija. Rankinis turéklas turi prasidéti bent
vertikaliai vir$ laipty pradZios. Rankinis turéklas turi bati suprojektuotas taip, kad uZ jo neuZsikabinty
drabuZiai. Laiptai turi bati suprojektuoti taip, kad biity kuo maZesnis pavojus nuslysti nuo pakopos
skersine kryptimi.

PASTABA Tai galima padaryti, pavyzdZiui, naudojant laiptasijes. Tokiu atveju papildomy

priemoniy, tokiy kaip grindjuostés, nereikia.

7.2.14 Vertikalus laipty rankinio turéklo aukstis turi biti nuo 900 mm iki 1 000 mm vir§ pakopos
i8ky3os laiptatakyje ir turi biiti maZiausiai 1 100 mm virs laipty aik$telés éjimo plok$tumos. Rankinio
turéklo skersmuo turi biti nuo 25 mm iki 50 mm arba lygiaverteés formos, kad biity galima gerai suimti
ranka.

7.2.1.5 Per visa rankinio turéklo ilgj neturi buti klia¢iy ariau kaip 75 mm atstumu, i$skyrus atramas
(Zr. 8 paveiksla). Jeigu ilgis maZesnis kaip 500 mm, $is atstumas gali buiti sumaZintas iki 50 mm.

Matmenys milimetrais

8 paveikslas, MaZiausiasis tarpas tarp rankinio turéklo ir bet kokios kliiities

7.2.2 Laiptiniy kopééiy rankiniai turéklai

7.2.2,1 Laiptinés kopétios turi turéti du rankinius turéklus. Laisvas plotis (matmuo x) tarp laiptiniy
kopétiy nuolydZio linijos ir rankinio turéklo turi biiti toks, koks vaizduojamas 9 paveiksle ir nurodytas
2 lenteléje.

Rankinio turéklo pradZia vertikaliai turi biti nutolusi ne daugiau kaip 1 000 mm nuo kopétiy apatios
(Zr. 9 paveikslg).
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Matmenys milimetrais

=1000

’////////'/’///////////////,

9 paveikslas. Rankinio turéklo iSdéstymas ant laiptiniy kopécéiy

2 lentelé. Laisvo plotio tarp laiptiniy kopééiy nuolydzio linijos ir rankinio turéklo pavyzdys

8, X
laipsniai mm
45 625
50 500
55 375
60 250
65 200
70 150
75 100

7.3 Papildoma apsauga nuo kritimo, kai pakopos, laiptai arba kopécios
yra arti darbiniy platformy apsauginiy turékly

Kai papildomos pakopos, laiptai arba kopétios jrengtos arti darbiniy platformy apsauginiy turékly,
1100 mm aukséio ne visada pakanka apsaugoti nuo kritimo. Tokiu atveju reikia jrengti papildomas
apsaugines priemones (pavyzdZiui, paaukstinti apsauginj turékla) (ir.ISO 14122-4:2016 16 ir
17 paveikslg).

7.4 Vartai

74.1  Uisiveriantieji vartai

Uizsiveriantieji vartai naudojami asmenims praeiti ir turi tenkinti reikalavimus, taikomus gretimiems
apsauginiams turéklams.

Skirtingai nei nurodyta 7.1.6, grindjuosté nereikalinga. Reikia vengti kirpimo ir suspaudimo tasky.
Matmenys turi atitikti 6 paveiksla.
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Vartai turi biiti:
a) uZsiveriantieji;
PASTABA  Vartai gali uzsiverti, pavyzdZiui, veikiami spyruokiés arba sunkio jégos.
b) laikomi uZdarytoje padétyje, tatiau neuZrakinti;
c) suprojektuoti taip, kad lengvai atsidaryty j platformos arba grindy puse;
d) uZdaryti atsiremty j tvirta stabdiklj, kad naudotojai negaléty juos pastiime iSkristi pro anga.

R
x

=500

10 paveikslas. UiZsiveriandiyjy varty (atidaromy j platformos puse) pavyzdys

7.4.2 Mezonino vartai

Mezonino vartai turi tenkinti 7.1 pateiktus reikalavimus, iSskyrus 7.1.7 ir 7.4.2.

Be bendryjy reikalavimy (Zr. 4 skyriy), mezonino vartai turi biiti suprojektuoti taip, kad:

=  Operatorius galéty padéti ir paimti krovinj (pavyzdziui, padéklg) be pavojaus nukristi;

~  operatorius, rankiniu budu valdydamas vartus, galéty biiti uz bet kokios pavojingosios zonos riby;

- nevarZyty perkélimo zonoje esanéiy asmeny judéjimo, kai vartai atidaryti, o rampos (krasto) vartai
uzdaryti;

- perkélimo zonoje tarp platformos ir varty apatinés briaunos esantio tarpo aukstis biity maZesnis
kaip 500 mm, kai vartai uZdaryti;

- rankiné valdymo jéga, reikalinga auk$¢iui reguliuoti, nevir§yty rekomenduojamy masiny valdymo
jégos riby (Zr. EN 1005-3:2002+A1:2008 ir EN 1005-2:2003+A1:2008);

=~ operatorius, rankiniu biidu uzdarydamas vartus, galéty gerai matyti perkélimo zong, kad pavojus
jstrigti buty kuo maZesnis (Zr. 1SO 12100:2010 6.2.2);

- paleisti uZsiverty stabilioje padétyje, pavyzdZiui, dél sunkio jégos poveikio;

- judant, ypat rankiniu bidu valdant i§ valdymo padéties, biity i$vengta suspaudimo ir kirpimo, ir tai
buty galima pasiekti, kai angy dydis 100 mm arba didesnis (Zr. ISO 13854);

-  vertikaliyjy angy plotis tarp varty vertikaliyjy judanciy daliy biity maZesnis kaip 180 mm;

-  prieZiiiros vietas biity galima pasiekti be pavojaus nukristi;

- grindjuosteé baty jrengta tik toje mezonino varty puséje, nuec kurios yra pavojus nukristi.

Nelygu projektas, tarp priesingy judamyjy varty apatinio pavirsiaus ir grindy plok$tumos turi biiti
120 mm tarpas, kad nebiity prispaustos kojos.
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8 Saugos reikalavimy tikrinimas

8.1 Bendrieji dalykai

Saugos reikalavimus galima patikrinti atliekant bandyma arba skai¢iuojant.

a) Jeigu pasirenkamas bandymas, turi bati atliekamos $iame skyriuje aprasytos bandymo procediiros.

b) Jeigu pasirenkamas skaitiavimas, reikia atsizvelgti i 3iame skyriuje pateiktus reikalavimus ir
prielaidas, kad abiejy atsparumo tikrinimo metody rezultatai biity palyginami.

8.2 Apsauginiy turékly bandymas

8.2.1 Bendrieji dalykai

Bandymui naudojamas apsauginio turéklo elementas su trimis statramsgiais, rankiniu turéklu ir tarpine
sija, kuris pritvirtintas ant peréjimo tako.

Visos apkrovos (F) yra sutelktosios apkrovos, pagristos 300 N/m maZiausigja eksploatavimo apkrova
pagal 8.2.2.1 arba 8.2.2.2. Apkraunama horizontaliai, nesudarant dinaminés apkrovos, visy pirma
rankinio turéklo vidurio plok3tumoje ties viduriniuoju statramséiu (11 paveikslas, 1 padétis). Atliekant
antrgjj bandyma rankinio turéklo vidurys apkraunamas nepalankiausiame tagke tarp dviejy statramséiy
(12 paveikslas, 2 padétis).

llinkiai fi ir f; jlinkio matuokliu matuojami vidurio linijoje. Atliekant pirmajj bandyma L padétyje
matuojamas herizontalusis jlinkis f£; (Zr. 11 paveiksla); atliekant antrajj bandyma / padétyje matuojamas
ilinkis f; (Zr. 12 paveiksla).

8.2.2 Apkrovos

*8.2.2.1 Apkrova tinkamumui tikrinti
Apkrova tinkamumui tikrinti i$reiskiama (2) formule:
Fy=300N/m x L. (2)

*8.2.2.2 Apkrova atsparumui tikrinti
Apkrova atsparumui tikrinti i$rei$kiama (3) formule:

Fs=yx Fy, (3)
kur plieno ir aliuminio medziagos koeficientas y = 1,75 ivedamas naudojant (4) formule:
Fs=525N/m x L. (4)

PASTABA  Naudojant kitas medZiagas, pavyzdziui, GRP (stiklo plastika), gali reikeéti taikyti didesnes
vertes ir atlikti smiiginj bandyma.

*8.2.2.3 I3ankstiné apkrova
ISankstiné apkrova iSrei$kiama (5) formule:
Fp=75N/mx L. (5)

Numeracija pateikta pagal Europos standart EN ISO 14122-3:2016 vokiediy kalba.
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*8.2.3 Bandymo procediira

*8.2.3.1 Bandymas 1 padétyje

Kad biity i$vengta stabilizavimosi poveikio, rankinis turéklas 1 padétyje 1 min apkraunamas i$ankstine
apkrova Fp, kaip vaizduojama 11 paveiksle. Pasalinus apkrova nustatomas matuoklio skalés nulis.

1 padétyje tuo paéiu biidu apkraunama apkrova Fy. Veikiant apkrovai jlinkis negali biiti didesnis kaip
30 mm.

ISmatavus jlinkj apkrova padidinama iki Fs. Apkrova Fs laikoma viena minute. Pagalinus apkrova
nuolatinis jlinkis negali biti didesnis kaip 0,3 % auks¢io H.

Matmenys milimetrais

A-A
£
G"—" - @f-, —
A A th

— :
R

F
Vaizdas i$ vir§aus A-A pjavis
Paaifkinimas:
fi - jlinkis;
L - didZiausiasis atstumas tarp dviejy statramséiu;
F~ jéga;

H - rankinio turéklo aukstis.

11 paveikslas. Statramséio matavimas

*8.23.2 Bandymas 2 padétyje

Kad biity i$vengta stabilizavimosi poveikio, apsauginis turéklas 2 padétyje vieng minute apkraunamas
iSankstine apkrova Fp, kaip vaizduojama 12 paveiksle. Paalinus apkrova nustatomas matuoklio skalés
nulis.

1 padétyje tuo patiu biidu apkraunama apkrova Fy. Veikiant apkrovai jlinkis negali biiti didesnis kaip
30 mm.

ISmatavus jlinkj apkrova padidinama iki Fs. Apkrova Fs laikoma viena minute. Pagalinus apkrova
nuolatinis jlinkis negali biiti didesnis kaip 0,3 % atstumo L.
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Matmenys milimetrais

A-A

F
Vaizdas i§ virsaus A-A pjavis
PaaiSkinimas:
f2 - jlinkis;
I - atstumas nuo statramstio iki nepalankiausio tagko ;
F - jéga;

H - rankinio turéklo auks$ts.
*  Bendruoju atveju lygus L/2. Atstumas L parodytas 11 paveiksle,

12 paveikslas. Rankinio turéklo matavimas

8.3 Laipty pakopy bandymas
8.3.1 Bendrieji dalykai

Siekiant patikrinti 4.2 nurodytus reikalavimus atliekamas bandymas, kurio metu matuojamas laipty
atskiry pakopy jlinkis.

Bandymas (Zr. 13 paveiksla) atliekamas su laipty dalimi, turiné¢ia bent dvi pakopas.

Bandinj pritvirtinkite prie pagrindo ir atraminés sienos (pavyzdziui, trinkele, Zr. 13 paveiksla), kad
atliekant bandyma bandinio konstrukcija nejudéty.

Priklausomai nuo plotio (laisvas plotis w tarp laiptasijy ir atraminés konstrukcijos), bandymas
atliekamas naudojant viena bandomaja apkrovg (Zr. 14 paveiksla) arba dvi bandomasias apkrovas

(Zr. 15 paveiksla).

Apkraunama standi trinka (atraminis pavirsius), kurios didZiausieji matmenys 100 mm x 100 mm ir
kuri neturi a3triy briauny,

Bandomoji apkrova irei$kiama (6) formule:
Fs=yxFy, (6)

kur ma¥iausioji projektiné apkrova Fy yra 1,5kN, o plieno ir aliuminio medzZiagos koeficientas
y=1,75.

Kad dél stabilizavimosi poveikio nebiity gaunami klaidingi matavimy rezultatai, bandoma laipty dalis
visy pirma turi biiti apkraunama isankstine apkrova Fp = 0,25 x Fs.
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Paai$kinimas:
1 - laiptasijé;
2 - pakopa;
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3 - standi trinkelé apkrovai paskirstyti (atraminis pavir§ius);

4 - tvirtinamoji trinkelé;

F - iSankstiné apkrova, bandomoji apkrova;

a - laipty kampas.,

Paaigkinimas:
1 - laiptasijé;

2 - pakopa

13 paveikslas. Bandomasis bandinys. Principas

2—]

1""""'-l

S

2— &

4

:/::/'i A LA AT TP A0 7w

W

3 - standi trinkelé apkrovai paskirstyti (atraminis pavir§ius);

4 - tvirtinamoji trinkele;

F - iSankstiné apkrova, bandomoji apkrova;

w -laisvas plotis,

14 paveikslas

. Bandomasis bandinys, kai w < 1 200 mm

1SO 14122-3:2016 (E)
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Matmenys milimetrais

B a2

;3.3///////////////////////F.?‘
600

W

Paai$kinimas:

1 - laiptasijé;

2 - pakopa;

3 - standi trinkelé apkrovai pasKirstyti (atraminis pavirsius);
4 - tvirtinamoji trinkelé;

F - i3ankstiné apkrova, bandomoji apkrova;

w - laisvas plotis.

15 paveikslas. Bandomasis bandinys, kai w = 1 200 mm

8.3.2 Bandymo procediira

100 mm x 100 mm dydzio standZig (-ias) trinkele (-es) ant pakopos iSdéstykite 600 mm atstumu viena
nuo Kitos paciame (-iuose) nepalankiausiame (-iuose) tadke (-uose), kaip vaizduojama 13 paveiksle,
14 paveiksle ir 15 paveiksle.

Standzig (-ias) trinkelg (-es) i%léto apkraukite i$ankstine (-émis) apkrova (-omis) Fe ir laikykite apkrovg
ne trumpiau kaip viena minute. Pagalinus apkrova nustatomas matuoklio skalés nulis.

Tai padarius i§ léto apkraunama bandomaja (-osiomis) apkrova (-omis) Fs ir apkrova laikoma
ne trumpiau kaip vieng minute, Pa%alinus apkrova nuolatinis jlinkis negali bati didesnis kaip 0,3 %
tarpatramio arba 6 mm.

84 Laiptiniy kepétiy bandymo procediira
Bandant kaip Ziniy $altinj galima naudoti EN 131-2.
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ReikS$mingi techniniai pakeitimai $ioje ISO 14122 dalyje

lyginant su ankstesniu leidimu
Zr. A1 lentele.

A.1lentelé. Techniniai pakeitimai

ISO 14122-3

IS0 14122-3:2001
1SO 14122-3:2001/Amd1:2010

Maodifikuota:

Si dalis skirta tik ,stacionariosioms masinoms*, taikoma ,ne mechaniskai
valdomoms reguliuojamoms dalims*

1 Taikyme sritis

vertikaliaisiais statramsciais

Atnaujinta 2 Norminés nuorodos
Modifikuotas 1 paveikslas 31
Modifikuota apibréZtis ir pridétas 2 b) paveikslas Apsauginis turéklas su 3.2

3.1.4, pakeista | praeigos aukstis
Pridéti terminai

3.2.6 mezonino vartai

3.2.7 perkélimo zona

3 Terminai ir apibréztys

Atnaujintas 4.1 4.1
Perkeltas j ISO 14122-1 6 skyriy 42
Perkeltas j ISO 14122-1 6 skyriy 43
Perkeltas j 1ISO 14122-1 6 skyriy 4.4
41 4.5
Perkeltas | 1SO 14122-1 6 skyriy 4.6
42 4.7
4.2.1, modifikuota: 471
422 4.7.2
Naujas =
52

23 5.2
5.4, modifikuotas: tretiajame sakinyje i8braukta frazé mobiliosios masinos | 5.3
5351 5.4
56 5.5
57 5.6
5.8, modifikuoti reikalavimai 57

27



02£15¥991 eAMSIT NITHO gV sefeynd ‘Sagz suewnu owAxeszn ‘/0-60-210z eleq

LST EN ISO 14122-3:2016

ISO 14122-3:2016 (E)
A.1lentelé (tesinys)
1SO 14122-3 IS0 14122-3:2001
1S0 14122-3:2001/Amd1:2010
59 5.8
5.10 5.9
6 skyrius, pridéta 5 paveikslas Laiptiniy kopééiy pakopy aukséiai ir -
1 lentelé Pakopy aukséiui taikomi reikalavimai
6.1, vietoje pakopos plotis irasyta postiimis 6.1
6.2, modifikuota nuoroda j nauja paveikslj ir lentele 6.2
6.3, uZlaidos verté pakeista i§ 2 10 iz0 6.3
6.4, laisvas plotis pakeistas i 450 mm i 500 mm 6.4
6.5, tre¢iajame sakinyje i¥braukta frazé mobiliosios masinos 6.5
7.1, Platformy, peréjimo taky ir laipty aiksteliy apsauginiai turéklai 7.1
211 712
7.1.2, tarpas i§ 200 mm pakeistas 1180 mm ir i§ 30 mm pakeistas i20mm |[713
7.1.3, modifikuoti rankiniams turéklams taikomi reikalavimai 714
714 7.1.5
7.1.5 7.1.6
7.1.6, modifikuota atstumas padidintas nuo 10 mm iki 12 mm ir tarpas 7.1.7

tarp apsauginio turéklo gretimy segmenty grindjuostiy gali biti
ne platesnis kaip 20 mm

7.1.7, pridétas 6 b) paveikslas Suapvalintas apsauginis turéklas

7.1, 4 paveikslas, 7.1.8

7.1.8, modifikuoti suapvalintiems apsauginiams turéklams taikomi
reikalavimai

719

Z2.1.9, uZsiveriantiesiems vartams taikomi reikalavimai perkelti j 7.4
Vartai

7.1.10

7.1.10

7.1.11

Naujas poskyris
7111

7.2 Laipty ir laiptiniy kopéciy apsauginiai ir rankiniai turéklai
1.2.1 Laipty apsauginiai ir rankiniai turéklai
2.2 Laiptiniy kopééiy rankiniai turéklai

|~

|

7.2

~

2.1, modifikuotas paveikslas

7.2.1

~1

.2.1.1, didZiausiasis tarpas sumaZintas nuo 200 mm iki 120 mm, pateikti
papildomi detalizuoti reikalavimai dél techniniy prieZastiy

7.2.2

7.2.12

7.25

7.2.1.3, modifikuotas

7.2.1

7.2.1.4, modifikuotas

723

7.2.1.5, modifikuota atstumas sumazintas nuo 100 mm iki 75 mm ir
trumpiems atstumams iki 50 mm

7.2.6

28




LST EN ISO 14122-3:2016
ISO 14122-3:2016 (E)

A.1 lentelé (pabaiga)
IS0 14122-3 IS0 14122-3:2001
IS0 14122-3:2001/Amd1:2010
7.2.2, papildyta 2 lentelé 7.24
Naujas poskyris -
7.3 Apsauga nuo kritimo naudojant darbiniy platformy papildomas
pakopas, laiptus arba laiptines kopééias
Naujas poskyris 7.1.10
7.4 Vartai
Apima 7.4.1 UZsiveriantieji vartai ir 7.4.2 Mezonino vartai
VisiSkai modifikuotas 8 skyrius 8,73
I$braukta 9,10
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PASTABA Siame sarage nurodyti svarbiis techniniai pakeitimai, tatiau nenurodytos visos ankstesnés
versijos modifikacijos.
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